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BOAMTEJ/IH, MEXAHHKH H HH)XEHEPbDI!

HanwerpuposanHblii cGOPHHK ABASIETCH HATASAHBIM nocobHem ana
BCEX aBTOMOOHMAWCTOB, paGotaomux Ha asromoGuasx 3UJI-157K.

B cOopHHK BKIIOYEHBI TEXHHYECKHE HANIOCTPALHH MO ycTpoicTBy
OCHOBHBIX ArperaTtoB H CHCTEM aBTOMOOHJARA.

Ha waawcrpaunsx cOoprika 06o3HaueHsl TONBKO HX OCHOBHBIe Je-
TalH.

IIpH HEOGXOAMMOCTH MANIOCTPHPOBAHHBIA COOPHHK MOXeT GuTh MC-
ROJAb30BAH KaK HarasaHoe yyeGHOe NocofHe ANA KeNAWWHX HIYYHTH

DRIVERS, MECHANICS, ENGINEERS!

The present Album of Illustrations is meant as an aid to all chose motorists
who deal with the 3HA-157K.

The Album contains technical illustrations and data pertaining to principle
units and systems of this truck.

The illustrations bear only the main parts.

If necessary the Album may be used as a visual aid to those, who would
like to study the design of the truck.

CONDUCTEURS, MECANICIENS, INGENIEURS!

Le présent recueil illustré est le manuel de mécanique pratique
de tous ceux qui ont 2 faire aux véhicules automobiles 3HA-157K.

Il comprend les dessins des principaux organes et systémes de
I"'automobile.

Seules les picces essentielles y sont représentées.

Au besoin ce recueil illustré peut &ere utilisé en qualité de manuel
par ceux qui désirent étudier en détail la construction des auto-
mobiles.

[CONDUCTORES, MECANICOS E INGENIEROS!

La colecci6n ilustrada es un manual prictico para todos los
especialistas que trabajan con los automéviles 3UA-157K.

La coleccién incluye ilustraciones técnicas sobre la instalacién
de los mecanismos y sistemas principales del automévil.

En las dichas ilustraciones se muestran solamente las piezas
fundamentales.

En caso de necesidad, la coleccién ilustrada puede ser utilizada
como manual prictico para los que deseen estudiar la construccion
del automéwil.

KOHCTPYKUHIO aBTOMOGHAA.

Mubl Hageemcs, uTo paHHbI# cGopHHUK GyaeT noJie3HBIM JONOdHEHHEM
K HHCTPYKUWH MO 3IKCNAYaTalMH,

Ysamaembie BOAHTENH, MEXAHHKH H HHMKEHEDHI!

ABtoMoGHAL 3HJI-157K OTHOCHTCS K uMcay HauGoaee HAameMHbIX
aBTOMOGHJER B MHDE, H IPH BHHMATEABHOM YXOAe, 4 TaKiKe NpH XOpo-

eM 3HaHHM ero ycTpoiictea oH Gyaer AanTeabHo W GesoTkasHo cay-
KHTH BaM.

We sincerely hope that this Album will be a helpful supplement to the
Operation Instructions.

Drivers, Mechanics and Engineers!
Your 3HA-157K is one of the most reliable trucks in the world. Given
good care with intelligent operation it will offer you trouble-free service for
many years to come.

Nous espérons qu'’il complétera utilement la notice technique
d’utilisation.

Conducteurs, mécaniciens, ingénieurs!

Sachez que les 3HA-157K se classent parmi les véhicules auto-
mobiles les plus robustes du monde.

Si, en connaissant i fond leur organisation, vous les entretenez
correctement et soigneusement, leur service sera long et sans aléas;
le 3MA-157K vous sera toujours un serviteur fidéle,

Confiamos en que esta coleccién serd un complemento eficaz a
las instrucciones para la explotacién 3HA-157K.

iEstimados conductores, mecinicos e ingenieros!

El automévil 3HA-I57K esti considerado como uno de los
coches de mayor seguridad del mundo; tratindole debidamente y
conociendo bien su construccién les prestariun seguro y prolongado
servicio.



OBILIHHA BHU],
ABTOMOBHJIA 3UJI-157K

General View of 3UA-157K Truck

Vue d’ensemble de 1’automobile
3UA-157K

Vista general del automévil 3UA-157K



OPTAHbI YITPABJIEHHUS
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H KOHTPOJIbHBIE
NMPHBOPDI

. Tenank ynpapaeHHsi APOCCENBHBIMHA 33~

CAOHKAMH K ameparupa

. Puivar pyynoro Topmo3sa
. Mengans Topmo3sa

Hoxnoil nepexaiyatens cseta ap

. Meaane cuennenus

Puiuar nepekaiouerHs Kopofiku nepe-
na4

. [NepekmouaTens yKa3zaTeasn  YpOBHA
TOTM/IHBA
. Mepexmouatenb AaMn OCBEULEHHA WINHT-

ka NpHGopoB W naadoHa KaGHHBI

. KHonKa uweHTpanbHOro nepekioyarens

caeta dap

. Kuonka curiana
. Pynesoe kojeco
. KoWTpo/ibHa® J2MNa Ja/NLHEr0 CBeTd

pap

. ¥Kasatenn YPOBH#A TOMJHBA
. YKasaTenb TeMmepaTypil BOAb!
. Cnugomerp w

CYETYHK MPOHAEHHOro
nyTH

. ¥YKa3atenb AaBAeHHA Mac/d
. KonTpojisnan Jamna ykasatenell noso-

pota

. Amnepmertp
. Fonoska ynpapieHHn JKaN03H paaHa-

TOpa

. KHonka ynpasneHHs BOILYWHOR 3a-

caoukoi kapbwpaTopa

. Manomerp cHCTEMbl NHEBMATHYECKOrD

NPHBOAA TOPMO3OB

. BrawuaTeas cTeKJ00MHCTHTENEI

Mepexaouarens ykasatened nosopora

. Wlinuuplit MmavoMeTp
. 3aMoK 3aKHrauns
. Knonka py4soro

yNpaBJeRHa apoc-
ceNbHLIMH 3acI0HKaMH KapGlopaTopa

. Peiuar ueHTpanbHOro Kpaka ynpasie-

HHA OdBAeHHEM BO3AYXa B WHHAX

. Bxmouarens 3neKTpoABHraTeNsn OTOMH-

Tean

. Otonutens KaGHHBI

. Poiyar kpblluki BEHTHIRIHOHHOIO MI0KA
i l'lenam. BKJ/IOYEHHA CTapTepa

. BAOK IUHHHBIX Kpauos

. Cxema BkJOYeHHA JEGEAKH

. Puivar ynpasnenus xopobkoit orGopa

MOUHOCTH

. Peiuar BKAOUEHHA NMEpPEfHEro Mocra

Phivar nepexawueHHs nepenay pasga-
TOYHOH KOPOOKH

INSTRUMENTS AND CONTROLS

1.
2.
3.
4,
5.
6.
e

8.
9.
1Q.
I 1.
12:
13.
14.
5.
16.
i
18.
19
20,
21.
22,

Carburettor throttie control pedal
Hand brake levar

Brake pedal

Headlamp lighting foot switch

Clutch pedal

Transmission gear shift lever

Cab dume light and instrument panel lighting
switch

Cab heater electric motor switch
Headlamp lighting switch knob

Hom button

Steering wheel

Headlamp country light teil-tale lamp
Fuel level gauge

Water temperature gauge
Speedometer and odometer

Qil pressure gauge

Turn indicator tell-tale lamp
Ammeter

Radiator shutter control rod knob
Carburettor choke control knob
Pressure gauge of brake air drive system
Windshield wiper switch

23, Turn indicator switch

. Tyre pressure gauge

. Ignition switch

. Carburettor throttle manual control knob
. Tyre pressure control central valve lever
. Fuel lavel gauge switch

. Cab heater

. Ventilation port cover lever

. Starter engagement pedal

. Tyre valve block

. Winch engagement diagram

. Power take-off control lever

5. Front axle engagement lever
36. Transfer case gear shift lever

ORGANES DE COMMANDE ET ORGANOS DE DIRECCION

APPAREILS DE CONTROLE

|. Pédale de commande des papillons des
gaz du carburateur
2. Levier du frein a main
3, Pédale du frein
4. Commutateur  pied d'éclairage des phares
5. Pédale d'embrayage
6. Levier de changement de rapports de la
boite de vitesses
7. Commutateur des lampes d'éclairage du
tableau de bord et du plafonnier de la
cabine
8. Conjoncteur du moteur électrique du re-
chauffeur ;
9. Boutlon du commutateur central d'eclairage
des phares
10, Bouton de I'avertisseur
11, Volant
12. Lampe témoin des feux route des phares
13. Indicateur du niveau de carburant
14. Indicateur de la température d'eau
15. Compteur de vitesse et compteur kilo-
meétrique
18. Indicateur de la pression d'huile
17. Lampe témein des indicateurs de direction
18, Ampéremétre
19, Téte de la commande des persiennes du
radiateur
20. Bouton de commande du volet d'air du
carburataur
21. Manométre du systéme de la commande
pneumatique des freins
22. Interrupteur des essuie-glace
23, Commutateur des indicateurs de direction
24, Manomatre pour la mesure de la pression
des pneus
25. Verrou d’allumage
26. Bouton de la commande a main des pa-
pillons des gaz du carburateur
97, Levier du robinet central de la commande
de la pression de I'air dans les pneus
98, Commutateur de |'indicateur du niveau de
carburant
29. Réchauffeur de la cabine
30. Levier du couvercle de la lucarne de ven-
tilation
31. Pédale d’enclenchement du demarreur
2. Bloc des robinets des pneus
33. Schéma d'embrayage du treuil
%4. Levier de commande de la boite de prise
de force
35, Levier d'embrayage du poent avant
36. Levier de changement de rapports de la
boite de transfert

E INSTRUMENTOS DE CONTROL

1. Pedal de mando de la mariposa de gases da|
carburador

2. Palanca del freno de mando

3. Pedal de freno

4, Conmutador de pie de |a luz de los faros

5, Pedal de embrague

6. Palanca de conmutacién de la caja del cambio

7. Conmutador de las lamparas de alumbrado de|
tablero de instrumentos y del plafon de la
cabina

8, Interruptor del motor eléstrico del calefactar

9, Boton del conmutador general de la luz de los

faros

10. Botén del claxdn

11. Volante

12. Lampara testigo de la luz da carretera

13, Indicador del nivel de combustible

14, Indicador de la temperatura del agua

15. Velocimetro con cuentakilometros

| 6. Indicador de la presién del aceite

17. Lampara testigo de los indicadores de direccion

18, Amperimetro

19. Cabeza del mando de las persianas del radiador

20. Botén de mando del estrangulador del carbu-
rador

91. Manémetro del sistema neumatico de acciona-
miento de los frenos

92 Interruptor de los limpiaparabrisas

93, Conmutador de los indicadores de viraje

24, Manémentro de los neumaticos

25. Llave del encendido

26. Botén de mando de las mariposas de gases del
carburador

o7. Palanca del grifo general de mando de la
presion de aire sn los neumatices

28. Conmutador del indicador del nivel de com-
bustible

29, Calefactor de la cabina

0. Palanca de la tapa de la ventanilla de ven-
tilacion

31. Pedal para conectar el motor de arranque

%2, Bloque de grifos de los neumaticos

33, Esquema del acoplamiento del cabrestante

34, Palanca de mando de la caja de toma de fuerza

35, Palanca para acoplar el puants delantero

36. Palanca del cambio de transmisiones de la
caja de distribucion



37. Cxema nepexawyeHusn nepemay:
Kopobxa nepenaw
| — nepsan nepenava
Il — BTopas nepenaua
11T — TpeTtba nepenaua
IV — uermeptan nepenaua
V — naras nepenaya
H — HefiTpaasHoe nonoxenne
3X —3aauuit xoa
Pasaarounan kopobxa
| — nepBan nepenaua
I — HefiTpanshoe nonoXeHxe
Il — BTopan nepenaua
Mepeannin MocT
Bruawoveno
Bukmoveno

37. Gear shift diagram

Transmission Transfer Case
| — first gear | — first gear
I — second gear H — neutral
1l — third gear Il — second gear
IV — fourth gear
V. — fifth gear Front Axle
H — neutral Engaged
3X — reverse =hEag
Disengaged

37. Schema des changaments de rapports:

Boire de vitesses Boite de transfert
P i ; " i
5 premibre viiesse — premiére vitesse
- cEle!§_=ﬁe u!\,ess: H — point mort (neutra)
111 — troisidme vitesse 11 — deuxiame vitesse

IV — quatrigme vitesse

V— clnquitme vitesse

H — point mort (neutre) Embraye
3X — marche arriére Débrayé

Pont avant

37. Esquema del cambio de velocidades:

Caja del cambio de velocidades
| — primera velocidad
I — segunda velocidad
Il — tercera velocidad

IV — cuarta velocidad
V  — quinta velocidad
H — posicion neutral

3X — marcha atras

Caja de distribucian
— primera velocidad
H  — posicion neutral
— segunda velocidad

Puente delantera

Acoplado
Desacoplado




IMACCH ABTOMOBHJIA

. Macasnuit pannarop

. Boaauno#t paauarop

. [dsurarens

Kaprep cuennexxs
Kopobka nepegau

. Pynepoi Mexauuam

. 3apuan peccopa

Pama astromobuas

. JonoJHuTeNbHBIA TONAHBHEA Gak
10. Cpeanuii moct

11. OcHosHoll TonHBHEI Gak

© 00~ L Lo —

12. Tlpomex yTouHbI KAPAAHHLIA Baa TNpH-

BOLA 3d40HErD MoCTa
13. Paanarounan kopolka
14. AmoptuaaTop

15. [Mepeaunii Moct

16. [Mepegusn peccopa
17. JleGenka

TRUCK CHASSIS

Oll radiator
Water radiator
Engine

Cluteh housing
Transmission
Steering gear
Rear spring
Truck frame
Auxiliary fuel tank
10. Forward rear axle
11. Main fuel tank

12, Rear axle drive intermediate propeller shaft
13, Transfer case

14. Shock absorber
15. Front axle

16, Front spring

17. Winch

Lo O R

CHASSIS DE L’AUTOMOBILE

Radiateur 4 huile

Radiateur & eau

Moteur

Carter d'embrayage

Boite de vitesses

Commande de direction
Ressort arriére

Cadre de 'automobile
Réservoir a carburant supplémentaire
10. Pont médian

11, Réservoir & carburant principal

000 Ty b £ B~

12. Arbre de transmission Intermédiaire de la

commande du pont arriére
13. Boite de transfert
14. Amortisseur
15, Pont avant
18. Ressort avant
17, Treuil

MO OO0 U LGN —
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13.
14,
15.
18.
17,

CHASIS DEL AUTOMOVIL

. Radiador de aceite

Radiador de agua
Motor

Carter del embrague
Caja del cambio
Direccion

Ballesta trasera

. Bastidor del automavil

. Deposito de combustible complementario

. Puente intermedio

. Depasito de combustible principal

. Arbol cardhn intermedio de mando del

puente trasero

Caja de distribucion
Amortiguador
Puente delantero
Ballegta delantera
Cabfestante
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JABHUIATE/Ib
(Mpogoabubiit paspes)

. Bogopacnpepenutenstas Ttpyba BoAs-

HOH pyGaluks

. I'onoBka GNOKa UMNHHAPOB
. Iopwens

KomnpecchoHHoe nopluHesoe KOJABLD
MacaocsemHoe nopuiHesoe KOJabUO
MNopwHesol naaeu

. Bnycknoit knanan

. BuinyckHoh kaanas

. Hanpasaswuwas Bryaka kaanana
. Cyxapb

KpeNJeHns OnopHoHl Lan5w

NPYHKHHE

. Perynuposounbifi font TONKATENA

. Kontpratika peryanposounoro Goara

. Tonxarens

. Kpbiika pacnpesenurelsHulX WeCTEPEH
. PacnpelenuteeHblH Ban

. Lllectepus pacnpefenuTenbHOrc Bdaad

. WTudpT man ycTaHOBKH 3aMHraHHA

. Ulectepna koaewuaTtoro Bana

. CanpHHK nepefHero KoHua KOJeHYE-

TOro BaJga

. PeaxkTrBHan TtAra nsurartens
. Kponwreiin nepesHefi onopsl [BHra-

TE q

. TNopywky nepeanef nojBecKkH JABHra-

T&A

. Braagsin xopeHHoro noAwHnHHKE
. KoaeHuarui Baa

. Waryn

. Bknaawpiu wartyssoro nomHMNHHKA
27.

Macannetii Hacoc

ENGINE

. Water jacker discributing pipe
. Cylinder head

Piston )
Compression piston ring

. 0il control piston ring
. Piston pin

Inlet valve
Exhaust valve
Valve guide bushing

. Spring supporting washer lock
. Tappet adjusting bolt

. Adjusting bolr lock nur

. Tappet

. Timing gear cover

. Camshaft

. Camshaft gear

. Ignition adjustment pin

Crankshaft gear

. Crankshafe front end seal
. Engine torquc rod

Engine front support bracket
Engine front mounting cushions
Main bearing shell

Crankshafe

Connecting rod

Connecting rod bearing shell
0il pump .

o b e

Ll

13,

4.
. Arbre 3 cames

16.

L7

20.

24,
25,
26,
2

= 8 )

' MOTEUR

. Tuyau de distribution d’eau de la chemise d'cau
. Culasse du bloc-cylindres

Piston

. Segment d'éranchéité du piston

Segment racleur d’huile

Axe de piston

Soupape d'admission

Soupape d'échappement

Douille de guidage de la soupape

Clavette de fixation de la rondelle d'appui du
resSOrt

Boulon de réglage du poussoir

. Contre-écrou du boulon de réglage
Poussoir
Couvercle des pignons de distribution

Pignon de ["arbre 3 cames
Goupille pour caler I'allumage

. Pignon du vilebrequin
19.

Presse-froupe  de lextrémité avant du  vi-
lebrequin
Tringle & réaction du moteur

. Suppore de 'appui avane du moteur
22,
23,

Tampons de la suspension avanr du moteur
Coussinet de palier de manivelle
Vilebrequin

Biclle

Coussinet de tére de biclle

Pompe 3 huille

L ol ]

o

0

11,
12
13.
14,
15,
16,
1‘1

18,

20.
21
23,
23.
24,
25,
26.
2,

. Tubo de distribucién del agua en la camg

. Buldn del pistén

. Casquillo guia de la vilvula
Lo,

MOTOR

acudrica

Culata del blogue de cilindros
Pistén

Segmento de compresién del pistén
Segmento de desengrase del piston

Vilvula de admision
Vilvula de escape

Dado de sujecion de la arandela de apoyo def
muelle

Tornillo de regulacién del raqué
Contratuerca del tornillo de regulacién
Taqué

Tapa de los pifiones de la distribucidn
Arbol de levas

Pifién del drbol de levas

7. Clavija para la puesta a punto del encendido

Pifién del cigiiefal

. Empaqueradura del extremo delantero del

cigiiefial

Varilla de reaccién del motor

Soporte del apoyo deluntero del motor
Tacos de la suspension delantera del motor
Casquillo del cojinete de bancada

Cigiiciial

Biela

Casquillo del cojinete de biela

Bomba de accite
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1.
12.
13.
14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

22.

CUCTEMA CMA3KH
NIBUTATEJIS

. Kanan nmogeona macna K ynopHomy

thnanuy pacnpefeiuTensHOro Bana

. Kanaa nogeofia macna K Toakarenio

. Macanubiit paguarop

. ©uabTp TOHKOR OUHCTKH

. Macnonaausnan Tpy6a

. ¥Kasarens paBneHHa Macaa

. Kawan noasoma macias K 3amHeMmMy
TIOAINHMIHHKY pacnpeaeHTebHOTO Bafaa

. Jaruuk ykasatens gasjeHHs Macnaa

. ¥Ka3aTtens YpOBHA Macnaa

. MaruutHas mnpofka CJUBHOTD OTBep-
CTHA

[Mnasawowpit Mac 0npHEMHEK

DyasTp rpyboil oUHCTKH

Macasueit Hacoc
[Npesoxpanutenbhuii Kaanaw BepXHef
CEeKLHH MAcAfHOro Hacoca

Kanan nonsona macna x QuabTpam
Macnonposoa moABofa Macia K KOM-
npeccopy

Kpan BRAKYEHHA MACNAHOro paaMa-
TOpa

[Moapoaaumuii Macaonposos

Inasnan macnaxas MAarHcTpanb
Kanan noasosa macna k nepeiHeMy
NOAWHITHAKY

Oteepctre ana pa30pbiardBaHus Macaa
Ha pacnpeiefHTe/bHbIe [IecTepHH
Orsoasuihii MacaonposoL
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13,
14.
13,
16.
17
18.
19.
20.
21

22,

ENGINE LUBRICATION
SYSTEM

0il channel to camshaft thrust flange
Oil channel o tapper

il radiator

Fine oil filter

Oil filler pipe

Gil pressure gauge

Qil channel to camshaft rear bearing
Oil pressure gauge pick-up unit

Qil level gauge

. Magnetic drain plug
- Oil pump floating oil collector
« Coarse ail filter

Oil pump

Oil pump upper scction safery valve
Oil channel to filters

Oil piping to compressor

Qil radiator cock

Delivery oil piping

Main oil piping

Qil channel to camshaft front bearing

. Timing gear oil splash hole

Return oil piping

SYSTEME DE LUBRIFICATION

DU MOTEUR

1, Conduite d'amenee d’huile a la bride d"appui
de 'arbre a cames

2. Conduite d"amenés d'huile au poussoir

3. Radiateur a huile

4. Filtre finisgeur

5. Tuyau de remplissage d'huile

6. Manometre d’huile

7. Conduite d'amenée d’huile au palier arriére
de I'arbre & cames

8. Capteur du manométre d'huile

9. Indicateur du niveau d’huile

10. Bouchon magnétique de l'orifice de vidange
11. Crépine d'huile flottants

12, Préfiltre 4 huile

13, Pompe & huile

14, Soupape de sireté de la section superieura

de la pompe a huile

15. Conduite d'amenée d’huile aux filtres
16. Conduite d'amenée d'huile au compresseur
| 7. Robinet d’enclenchement du radiateur a

huile

18. Conduite d’amenee d’huile
19. Cenduite d’huile principale
20. Conduite d'amenée d’huile au palier avant

de I'arbre 4 cames

21, Orifice pour le barbotage d'huile sur les

pignens de distribution

22. Conduite d'évacuation d'huile

SISTEMA DE LUBRICACION
DEL MOTOR

. Conducto para llevar el aceite a la brida de rope
del drbol de levas

Conducto para llevar el aceite al raqué
Radiador de aceite

Filtro de depuracidn fina

Tubo de llenado del aceite

Indicador de la presién de aceite

Conducto para el envio de aceite al cojinete

trasero del eje de distribucion

Capror del indicador de la presi6én del aceite

. Indicador del nivel del aceite

10. Tapén imantado del orificio de vaciada

L1, Filtro flotante del receptor de aceite

12, Filtro de depuracién basta

13. Bomba de aceite

14, Vilvula de seguridad de la seccién superior de

Ia bomba de aceite

15. Tuberia para el envio de aceite a los filtros

16, Tuberia para el envio de aceite al compresor
17. Grifo de conexidn del radiador de aceite

18, Tuberia de alimentacidn de aceite

19. Conducto principal de aceite

20. Conducto para llevar el aceite al cojinete delan-
tero del irbol de levas

- Orificio para cl barboteo del aceite sobre los
pifiones de la distribucién

22. Tuberia de derivacién del aceire
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2,

e 3

——
—o@wEu®

. PacnpepeanTtens

CXEMA CHCTEM
OXJIAKIA EHHUA
H OTOMNJIEHUA
(B MecTa C XKapKHM H
TPONMUUYECKAM KJIHMATOM
aBTOMOOHJIb TOCTABJACTCS
Ge3 CUCTEMbI OTOMNJIEHHA)
Kpau ans cauBa BOAbl H3 palHaTopa

Llkue KONEHYaTOro BaJa
Kpulasuatka BOASIHOTO Hacoca

. Paguatop cHeTeMbl OXaaMaeHHA
. amosu papnaropa

TepmocTtar

. Bonsiwo#i Hacoc
. Komnpeccop nuepMaTHueckofl CACTEMB
. Tpy6Kka OTBOA3 BOAB OT OTONHTENRA

Tara ynpaBieHHs Mamo3u
ofayea  BeTPOBBIX

cTexon KalGHHB!

. KpbinbuaTka OTONHTENA
. JneKTpOABHraTeNh BEHTHAATOpA QTO:

NUTE R

. Koxyx BeHTHARTOpA OTONHTENRA
. Pagnatop oTonuTean
. Kpan cucremsl oTonneHHs

. Wlnanr, noasoasuinil BOAY K OTOMN-
Teqo
. Boasuas pyGawka roJosku G/0Ka

. Boasmas pyGauika Gaoka UHIHHIADOB
. Kpan cinsa poast Ha pyGaluek 6noKd

IHAHHPOB

DIAGRAM OF COOLING
AND HEATING
(Heater is not furnished on
trucks delivered for use in
hot or tropical climate)

1. Radiator drain cock

2. Crankshaft pulley

3, Water pump impelles

4. Cooling system radiator

5. Radiator shutters

6. Thermostat

7, Water pump

8. Compressor

9. Heater water discharge pipe

10. Shurter control rod
11. Cab windshicld defroster distributor
12, Heater impeller
13. Heater fan electric moror

14. Heater fan shroud
15. Heater radiator

16. Heating system cock
17. Heater water delivery hose
18, Cylinder head water jacket

19. Gylinder block water jacket
20. Cylinder block water jacket drain cock

SCHEMA DE CHAUFFAGE ET
DE REFROIDISSEMENT

(Aux pays a climat chaud ou
tropical le véhicule est livre sans
réchauffeur)

1. Robinet de vidange d'eau du radiateur
2. Poulie du vilehrequin
3. Roue 1 ailettes de la pompe 3 eau
4. Radiateur du systéme de refroidissement
5. Persiennes du radiateur
6. Thermostat
7. Pompe i eau
8. Compresseur
9. Tube d'évacuation de I'eau du réchauffeur
10. Tringle de commandc des persiennes
11. Distributeur de désembuage des pare-brise de
la cabine
12. Roue & ailerees du réchauffeur
13. Moteur électrique du ventilateur du réchauffeur
14. Déflecteur d'air du ventilateur du réchauffeur
15. Radiateur du réchauffeur
16. Robiner du systéme de chauffage
17. Flexible d'amenée de I'ean au réchauffeur
18. Chemisc d'eau de la culasse du bloc-cylindres
19, Chemise d’eau du bloc-cylindres
20. Robinet de vidange de I'ean des chemises du
bloc-cylindres

ESQUEMA
DE REFRIGERACION
Y CALEFACCION

(Los automoéviles enviados a
lugares de clima calido y tropical
no llevan el calefactor)

1. Grifo para vaciar el agua del radiador

2. Polea del cigiiciial

3. Rueda de paletas de la bomba de agua

4. Radiador del sistema de refrigeracion

5. Persiana del radiador

6. Termostato

7. Bomba de agua

8. Compresor

9. Tubos de derivacién del agua del calefacror

10. Varilla de mando de la persiana

11, Boquilla para el caldeo del parabrisas

12. Rueda de paletas del calefactor

13, Motor eléctrico del ventilador del calefactor
14. Cap6 del ventilador del calefactor

15, Radiador del calefactor

16, Grifo del sistema de calefaccién

17, Manga de envio de agua al calefactor

18. Camisa de agua de la culata del bloque

19. Camisa de agua del blogue de cilindros

20. Grifo para vaciar de agua de las camisas del

blogue de cilindros
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e XOAOAHbIA BO3AYX air froid -gire frio
==> 0PAYUH BO3AYX air chaud -gire caliente
FOPAYAR BOAA au chaude -agua caliente
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14.
15.

CUCTEMA NMHUTAHHSA
H BbINYCKA lA3A

. Bosnyxoorsoasuian tpytxa
. HanueHas ropjoBuHa TONJHBHOrO GaKil
. JlonoanuTeNkHbli TOMAMBHLIH Gak

Kpan tonnmueHoro Gaka

. JaTuWK yKa3ateas ypoBHA TOMIHB&

. Tonaupnuii Gak

. ¥kasarens ypoeda Tonansa B Gaxe

. Knonka ynpasnesuss ApoccefbHOH 3d-

CNOHKOI
. Knonka ynpasienns Bo3ayuwHol 3a-
CJIOHKOH
Menans ynpasnends ApocceabHoft 3d-

CJIOHKOH

. BoaayxoouucTHTEAD

TonausHelil Hacoc

. KapGiopatop

TonausHuil GHALTP
Cayumireas

FUEL AND EXHAUST

SYSTEMS

Air bleed pipe

. Fuel tank filler neck
. Auxiliary fusl tank

Fuel tank valve
Fuel level gauge pick-up unit

. Fuel tank

. Fuel level gauge

. Throttle control knob
. Choke control knob

. Throttle control pedal
. Air gleaner

. Fuel pump

. Carburretor

. Fuel filter

. Muffler

SYSTEME D'ALIMENTATION

ET D’ECHAPPEMENT
DE GAZ

. Tuyau de dérivation de l'air

2. Goulotte de remplissage du réservoir a

o o

D00 a3 @

carburant

. Réservoir & carburant supplémentaire

Robinet du réserveir & carburant

. Capteur de 'indicateur du niveau de car-

burant

. Réservoir a carburant
. Indlcateur du niveau d'essenne dans le re-

servoir

. Bouton de commande du papillon des gaz
. Bouton de commanda du volet d'air

10,
. Epurateur d'air
12,
13.
14.
15.

Pédale de commande du papiilon des gaz

Fompe a carburant
Carburateur

Filtre & carburant
Silencieux

SISTEMAS DE ALIMENTAC

] D s O B —

0 m

. Tubo de derivacion del aire

. Tubo de llenade del deposito de comb
. Depésito de combustible complement
. Grifo del depésito de combustible

. Captor del indicador del nivel de combustl
. Deposito de combustible |
. Indicador del nivel de combustible en§

. Botén de mando de la mariposa de g
. Botén de mando del estrangulader

10.
1.
12,
13.
14,
15.

Y ESCAPE DE GASES

deposito

Acelerador

Filtro de aire

Bomba de combustible
Carburador

Filtro de combustible
Silencioso







KAPBHOPATOP MK3-K84M

2. Peiuar apocceqbHEX 3aCI0HOK
JpoccenbHan 3acaoHKa
BuHTLl PETYJHPOBKH XOJOCTOTO X048
[MpamMoyronsHoe oTBEPCTHE CHOTEMBL XO-
JI0CTOT0 X0
OrsepcTe Adsi NPHCOEAHHEHHS TPYOKH
OT BakyyMHOTO peryfisTopa pacnpeje-
JHTenR
. Manuii audgyzop
. Konwepan nieas manoro auddyszopa
. [Monuiii BHHT CHCTEMB! YCKOPHTEJIBHOIO
Hacoca
10. Asromartiueckuii waanman
34CAOHKH
11. Bosjuvuikas 3acjioHKa
12. Banancuposounaa Tpyba
13. BoaayiuHelH XKHKNEp
14. M uKnep noaHOH MOWHOCTH
15. Tlonnasok
16. Ceryateifi hHaBLTP
17. Hrosbuateiit Knana-
18. Orsepetie 0AA BBOLA TON/IHBA
JHKaep XoJM0cToro Xoaa
20. Tlhanka npHBOAA 3KOHOMaHR3Epa H
YCKOPHTENLHOTO HACOCd
21. MMopuieHb 3IKOHOMAM3EpPAa C NHEBMAaTH-
YEeCKHM MPHBOAOM
22. Mraa skonoMai3epa ¢ nHEBMATHYECKHM
NPHBOAOM
23. Tonkate b Knanana 3SKOHOMalsepa c
MEXaHHYECKHM NPHBEOLOM
24, Knanan skoHOMaH3epa ¢ MeXaHHYECKHM
NPHBOAOM
25. Thapublfl MuKkIEp
26. Mopwenb YCKOPHTENLHOTO HAcOCd
27, llapHKoBbi#l BIYCKHON KIanaH YCKOPH-
TeabHOTO Hacoca
28, Wrok npusoma sxoHoMaizepa H ycKo-
PHTEIbHOrO Hacoca

2
3
4

. ¥nopublil BUHT ApOCCEALHbIX 33CNOHOK
o

6
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BO3AYIIHOH

CARBURETTOR K84M

1, Throttle stop screw
2. Throttle lever
3, Throttle
4. Idle adjustment screws
5. Recrangular idle hole
6. Hole to reccive distributor vacuum governor
pipe
7. Small Venturi
8. Small Venturi annular passage
9. Accelaration pump hollow screw
10. Choke automatic valve
11. Choke
12. Balance pipe
13. Air jet
14, Full power jet
15. Floar
16. Strainer
17. Needle valve
18. Fuel inlet hole
19, Idle jec
20. Economizer and accelerating pump actuating
plank )
21, Piston of ait-operated economizer
22, Needle of air-operated economizer
23. Valve tapper of mechanically operated eco-
nomizer
24. Valve of mechanically operated economizer
25. Main jet
26. Accelerating pump piston
27. Accelerating pump ball-type inlet valve
28. Economizer and accelerating pump actuating rod

e

e

23
24,
25.
26.
27T

28,

CARBURATEUR K84M

Vis de butée des papillons des gaz

. Levier des papillons des gaz

. Papillon des gaz

. Wis de réglage de la marche au ralend

. Orifice en équerre du systéme de la marche au

ralenti

. Orifice de raccordement du ruyau du régulateur

i dépression du distributeur

. Petit diffuseur

Fente annulaire du petit diffuseur

. Vis creuse du systéme de la pompe de reprise
. Soupape automatique du volet d'air

. Volet d'air

. Tube d’équilihr:lge

. Gicleur d'air

. Gicleur de pleine puissance

. Flotteur

. Filtre § tamis

. Soupape i aiguille

. Orifice pour l'injection du carburant

. Gicleur de la marche au ralenti

. Planchette de la commande de 1'économiscur

et de la pompe de reprise

. Piston de l'économiseur i commande pneu-

matigue

. Pointeau de '"économiseur i commande pneu-

matique

Poussoir de la soupape de l'économiseur 2
commande mécanique

Soupape de |'économiseur i commande méca-
mquc

Gicleur principal

Piston de la pompe de reprise

Soupape d'admission 3 bille de la pompe de
reprise

Tige de commande de 'économiseur et de Ia

pompe de reprise

CARBURADOR K8iM

1. Tornillo de tope de las mariposas de gaseg

2. Palanca de las mariposas de gases

3. Mariposa de gases

4. Tornillos de regulacién del ralent

5. Orificio recrangular del sistema de ralentd

6. Orificio para unir el tbo del regulador
vacio del distribuidor

7. Difusor pequeio

8. Rendija anular del difusor pequedo

9, Tornillo hueco del sistema de la bomby
aceleracion

10. Vilvula automitica del estrangulador

11. Estrangulador

12. Tubo de equilibrio

13, Calibre de aire

14. Calibre de plena potencia

15. Flotador

16. Filtro de mallas

17. Vilvula de aguja

18, Orificio para la entrada del combustible

19. Calibre del ralenti

20, Placa de mando del economizador y la bo
de aceleracidn

21, Pistén del economizador con mando por aif

22. Aguja del economizador con mando neumitic

23. Empujador de la vilvula del economizador @
mando mecinico ]

24. Vilvula del economizador con mando mecini

25, Calibre principal

26. Pist6n de la homa de aceleracion

27, Vilvula de admisisén, de bola, de la bomba
aceleracion

28. Vistago de mando del economizador ¥ 4
bomba de accleracifin
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CLLENJIEHHE

. Koxyx cueneHus
. Mpymunnan naacruna

Haxumaan npymuHa

. Haxumnoit auck

Gpukunonnan BEAOMOr0

JAHCKA

Hakaaaka

. Maxossk ¢ 3yGUaTEIM BEHLOM

. Bepomuiil nHck

. duck pemndiepa cuennenna

. Tepeanuii MOALMNHKK NEPBHYHOrO Ba-

Ja kopobku nepeaav

. Konenuatmit san
. CTynuua BelOMOTO LHCKAE
. Macaenka

nepeaHero
nepeHYHOrC Bana

MOALHOHHRA

. IMpyxuna nemndepa
. Mroapuateiii mogmunHux
. OnopHas BHJKZ pPbi4ara HaHMHOIO

AHCKA

. Priyar HaXHMHOTO AHCKA
. Mogwunuuk My$TH BHKIOUEHHS cuel-

JeHHA

. OTTaxkHaA npyMuna MyQTH BHKAOYE-

HHA CUHenJgeHHs

. MydTa BHIKMOMEHHS CcUenJeHHsA
. [NepBHuHbil Ban kOpoOGKH mepeaay
. 3aguui NOJWHNHHK NepBHYHOrO Bana

KOpoGkH nepenay

. BHiKa BHK/IOYEHHA CLenJeHHs
23.

24.

MacneHkda NOAWHMHKKA BHAKH BBIKJIO-
YEHHA CUEMMEHHA

IMonWHNHHE BHJAKH BLIKJAWOYEHHs cuen-
JAEHHSA

1.

[V ]

10,
1L
12,
13
14

15:
. Pressure plate lever

. Clutch release sleeve bearing

. Clurch release sleeve return spring

19.

23
4,

N L

CLUTCH

Clutch housing

. Spring plate

Pressure spring

Pressure plate

Driven plate friction lining

Flywheel with toothed rim

Driven plate

Clutch damper plate

Transmission drive shaft front bearing
Crankshaft

Driven plate hub

Drive shaft front bearing oiler
Damper spring

Needle bearing

Pressure plate lever supporting fork

Clutch release sleeve

. Transmission drive shaft
. Transmission drive shaft rear bearing
. Clutch release fork

Clutch release fork bearing oiler
Clutch release fork bearing

EMBRAYAGE

1. Carter d'embrayage
2. Lamelle élastique
3. Ressort i pression
4. Disque i pression
5. Joint i friction du disque mené
6. Volant avec couronne dentée
7. Disque mené
8. Disque de I'amartisseur d'embrayage
9, Palicr avant de I'arbre primaire de la boite de
vitesses
1. Vilebrequin
11. Moyeu du disque mené
12. Graisseur du palier avant de I'arbre primaire
13, Russort de I'amortisseur
14, Palier 1 aiguilles
15, Fourche d‘appui du levier du disquc i presséon
16. Levier du disque 3 pression
17. Palicr du manchon de débrayage
18. Ressort de rappel du manchon de débrayage
19. Manchon de débrayage
20. Arbre primaire de la boite de viresses
21. Palier arriére de 'arbre primaire de la boite de
VILESSCS
22, Fourcherte de débrayage
23, Graisseur du palier de la fourcherte de
débrayage :
24, Palier de la fourchetre de débrayage

EMBRAQUE

1. Trompeta del embrague

2. Placa eldstica

3. Muelle de apricte

4. Disco de apriete

5. Forro de friccion del disco conducido

6. Volante con corona dentada

7. Disco conducido

8. Disco del amortiguador del embrague

9. Cojinete delantero del drbol primario de la caja
del cambio

10, Cigiiefial

11. Mandril del disco conducido

12. Engrasador del cojinete delantero del drbol
primario

13, Muelle del amortiguador

14. Cojinete de agujas

15. Horquilla de apoye de la palanca del disco de
apriete

16. Palanca del disco de apriete

17. Cojinete del collarin de empuije del embrague

18. Muelle de retroceso del manguito de des-
embraguc

19. Collarin de empuje del embrague

20. Arbol primario de la caja del cambio
21. Cojincte trasero del drbol primario de la caja

del cambio

22, Horquilla de desembrague

23. Engrasador del cojincte de horquilla de des-
embrague

24. Cojinete de la horquilla de desembrague
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KOPOBKA NMEPEIAY

. Kaprep xopolkn nepenad
. Lecrepun

NOCTORHHOTO  3ALENIeHHH

NPOMERKYTOYHOTO Baja

. TTpoMeskyYTOUHBIH Ban ;
. Kaperka CHHXPOHH3ATOpE 4YETBEPTOR H

nATOH nepenay
BAOKHpYIOWHI Najell CHHXPOHWIATOpA
KoHycHO® KOJBUO CHHXpOHK3AaTOpPA Nil-
TOH Nepenayu

. Bropuinoli Ban

8. [Nlepenunbiii Ban ¢ wecTepHell NoCToRH-

. Marunthas

HOro 3auenfieHHs

. Kprika noQWwHnHyKa neppuyHOro Bafda
. ®uKcaTop CHHXPOHM3ATOPA

. Onopa gukcaTopa CHHXPOHH3ATOPA

. KonycHoe KO/IbLO CHHXPOHH3ATOPA HET-

BEPTOH Nepenadu

. Buaka nepexkjuicuesus ueTBeproit W ma-

TOH nepegay

. Crepienb nepekioiens nepeoi nepe-

HayW ¥ 3andero xona

. Kpnuika xaprepa kopolkH nepegay
. 'oaoBka nepex/ioyeHns nepeoil mepe-

naul M 3ajHero Xoda

. [MpenoxpannTenh BRMOYEHHA 33QHETO

xond
Poiuar nepexkiioyeHus nepenay

. MUKCATOP PHIYATa NEPEKITIOUEHHS me-

penau

. Kopnyc peiyara nepexaioyenis nepeaad
. Buaka nepexoiesna BTOPOH H TPeTbel

nepe/ad

. Pukcarop
. CrepeHs NepeKioYeHHsl YeTBepTOl M

nATON nepeaay

.C’I‘ep)}(EHb nepekayedHn BTOP(}Iﬁ H

TPETLEH mepend:

. CHHXpOHHA4TOp BTOpOR W TpeThel ne-

penau

. Bunka prnoveHss nepsoil nepepaun M

JagHero xojd

. lllecTepus nepsoil nepesayd W 3ajnero

X0aa BTOPHYHOrNO Bana

. Convu
. Ilectepusi neproit neperayn MpoMemy-

TOMHOrO Badd
npofkd  4ad  BHOYCKA

Macsd

. lleeTepus BTOpOH nepefayn MPOMERY-

TOYHOT'O BaJja

. Llectephsi BTOpOR mepeaaun BTOPHYHO-

ro BaJa

. LllecTepHa 3aaHero xoAa NpoMEXYTOY-

HOro BaJd

. UlecTepHr TpeTned nepenayn npoMemy-

TOUHOTD BaJd

. llectepus Tpersedl nepemaun BTOPHY-

HOro Bada

. Lllectepus 4eTBepTOH mnepesaun BTO-

PHYHOTO BaJd

. WecTtepun versepToit nepegayn npome-

MYTONHOIO Bada

TRANSMISSION

1. Transmission case
2. Countershaft constant-mesh gear
3. Countershaft
4, Fourth and {ifth gear synchronizer sliding gear
5. Synchronizer intarlecking pin
&, Fifth gear synchronizing cone
7. Main shaft
8, Drive shaft with constant-mesh gear
9, Drive shaft bearing cover
10, Synchronizar lock ball
11. Synchronizer lock ball support
12. Fourth gear synchronizing cons
13. Fourth and fifth gear shilt lork
14, Firat and reverss gear shift rod
15. Transmission case caver
18. First and reverse gear shift lug
17. Raverse lock
18. Gear shift lever
18, Gear shift lever lock
20. Qear shift lever body
21. Seacnd and third gear shift fork
22. Liock
23, Fourth and fifth gear shift rod
24 Sscond and third gear shift rod
25, Secand and third gear synchronizer
26, First and reverse gear shift fork
27. Main shaft first and reverse spped gear
2B, Breather
20, Countershaft first spaed gear
0. Oll drain magnetlc plug
31. Countershaft second speed gear
52. Main shaft second spesd gear
3. Countershaft reversa speed gear
34, Countershaft third speed gear
35, Maln shaft third speed gear
36, Main shaft fourth speed gear
37. Countershaft fourth speed gear

BOITE DE VITESES

1. Carter de la boite de vitesses
2. Pignon de prise constante de |'arbre inter-
medialre
3. Arbre intermédiaire
4. Baladeur du synchroniseur de quatriéme et
cinquiéme vitesses
5. Axe de blocage du synchroniseur
6. Anneau ponique du synchroniseur de
cingquiéme vitesse
7. Arbre secondaire
B. Arbre primaire avec pignon de prise con-
stante
8. Chapeau du roulement de I'arbre primaire
10. Arrétoir du synchroniseur
11. Support de I'arrétolr du synchroniseur
12, Anneau conigue du synchreniseur dg quatri-
éme vitesse
13. Fourchette de commande de quatriéme et
cinguiéme vitesses
14. Coulisseau de commande de premiére vitessa
et de marche arriére
15. Couvercle du carter de la boite de vitesses
16. Téte du coulisseau de commande de premiére
vitesse el de marche arriére
17, Fusible de 'embrayage de marche arriére
1B. Levier de changement de .vitesses
19. Arrétoir du levier de changement de vitesses
20. Corps du levier de changement de vitesses
21, Fourchette de commande de deuxiéme et
trojsieme vitesses
22. Arrétoir
23. Coulisseau de commande de quatriéme et de
cinguiéme vitesses
24, Coulisseau de commande de deuxiéme et
troisiéme vitesses
25. Synchroniseur de deuxiéme et troisiéme
vitesses
26, Fourchette de commande de premiére vitesse
et de marche arriere
27. Pignon de premiére vitesse et de marche
arriére de I'arbre secondalire
28. Reniflard
29, Pignon de premiére vitesse ds I'arbre inter-
mediaire
30. Bouchon magnétique de sortia de I'huile
31. Pignon de seconde vitesse de I'arbre inter-

médiaire

32. Pignon de seconde vitesse de |'arbre secon-
dalre

33. Pignon de marche arriére de I'arbre inter-
médiaire

34, Pignon de troisiéme vitesse de I'arbre inter-
médiaire

35. Pignon de troisiéme vitasse de I'arbre se-
condaire

36. Pignon de quatriéme vitesse de |'arbre se-
condaire

37. Pignon de quatridme vitesse de 'arbre in-
termédiaire

L
it

4.

B.

9.
10.
11,
12.
13,
14,

15.
16.

17
18.
18,
20,
2%;

20,
23.

24.
25,
26.
22,

28.
29,

30,
31,

32.
33.
34,
35.
36.

37,

CAJA DEL CAMBIO

Céartar dé la caja del cambio

Pinon de engrane constante del arbol intar-
medio

Arbol intermadio

Bloque del sincronizador de la cuarta y
quinta velocidades

. Eje de blogueo del sincronizadoer
. Aro conlco del sincronizader de la quinta

velocidad

. Arbol secundario

Arbol primario con el pifién de engranes
constants

Tapa del cojinete del arbol primaria

Fiador del sincronizador

Apoyo del fiader del sincronizador

Aro conico del sincronizador de la cuarta
velocidad

Heorgquilla del cambio de la cuarta y quinta
velocidades

Vastago del cambio de la primera velocidad
y marcha atras

Tapa del carter de la caja del cambio
Cabeza del cambic de la primera velocidad
y marcha afras

Fiador de la marcha atras

Palanca del cambio de velocidades

Fiador de la palanca del cambio de velo-
cidades

Cuerpo de la palanca del cambio de velo-
cidades

Horquilla del cambio de la segunda y tercera
velocidades

Fiador

Véastago del camblo de la cuarta y quinta
velocidades

Vastago del cambio de Ia segunda y tercera
velocidades

Sincronizador de la segunda y tercera velo-
cidades

Horquilla del cambio de la primera velocidad
y marcha atras

Pindn da la primera velocidad y marcha
atras del arbol secundario

Respiradera

Pifion de la primera, velocidad del arbol in-
termedio

Tapén imantado para el vaciado del aceite
Pifisn de la segunda velocidad del arbol in-
termedio

Pifién de la segunda velocidad del arbol se-
cundario

Pifién de la marcha atras del arbol inter—
medio

Pinsn de la tercera velocidad dal arbol inter-
medio

Pifén de la tercera velocidad del drbol se-
cundario

Pinén de la cuarta velocidad del arbol se-
cundario

Pifién de la cuarta velocidad del arbol inter-
medio







PA3IATOYHAST KOPOBKA
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18.

29,

30.

. Gaarel mepBHYHOTO Badnd

. Tepeuunbiii Ban

. CanpHuk

. PeryixpopouHtie npokaaiku

IllTok BHJKH NepexKOuEHHs Nepelay
QIIKCHTOP WTOKa BHJAKH I'IEPEKJ'E]O‘IE!!HH
nepenay

. Beaywaa wectepHn
i BH.’lKﬂ nepekJaYyeH s nepenaq
. IllectepHa Bi/IOMEHHA MEPBOH U BTO-

poii nepeaay

. Bropuunsiit man
. Conyn
. ®naved KpenjeHHs TOPMO3HOTO IHCKA

H 3ajHero KaplaHHOro BaJa

. [IpoMexyTouHbIH Ban
. Beayulas uwecTepHs NPOMERKYTOYHOID

Bana
LllecTepus nepsoit nepegaun NpoMemy-
TOYHOTO Bana

. ®aanen Baja npuBOAA CPELHErD MOCTA

Baa npusoja cpeaHero mocra

. lllecTepus npuBoa CpefHero W nepei-

HEero MOCTOB

. Kaprep pasgatounoll KopoGku

. Kphllika kaprepa

. Npobka cauBHOrO OTBEPCTHS

. Beaoman wecTepHAs NpOMeYyTOUHOrO

Bdaa

. Mydra sraioueHns nepeaHero mocta
. Buaka MydQTbl BKJQYEHHS mepeaHero

MOCTAd

. Ban npuau,n.a nepeiHero MocTa

. @uaanenr Bana NpPHBOAA  TIEPEHErO
MOCTa
. Litox BHAKH BRMOYEHHR nepeaHero
MocTa

2 ‘DHKC&TUP WTOKA BHJKH BKAIOYEHHA Ne-

peaHero MocTa

Yepssik NpHBOAA CnHaoMerpa
Benomas 1ectepus npueoma
MeTpa

CnHAo-

._.
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TRANSFER CASE

Drive shaft flange
Drive shaft

Seal

Adjusting shims
Gear shift fork rod

, Gear shift fork rod lock

. Driving gear

. Gear shift fork

. First and second speed engagement gear

Main shaft

. Breather
. Flange for securing brake plate and rear pro-

peller shaft

. Countershaft

. Countershaft driving gear

. Countershaft first speed gear

. Forward rear axle drive shaft flange
. Farward rear axle drive shaft

. Forward rear and front axle drive gear
. Transfar case housing

. Housing cover

. Drain hole plug

. Countershaft driven gear

. Front axle engagement clutch

. Front axle engagement clutch fork

. Front axle drive shaft

. Front axle drive shaft flange

. Front axle engagement fork rod

. Front axle engagement fork red lock
. Speedometer drive worm

. Speedometer drive driven gear

BOITE DE TRANSFERT

|, Bride de I'arbre primaire

2. Arbre primaire

3, Presse-gtoupe

4. Joints de réglage

5, Tige de la fourchette de commande

6. Arrétoir de la tige de la fourchette de

commande

7. Pignon d'attague
8, Fourchette de commande
9, Pignon de commande de premiere et

deuxiéme vitesses

10. Arbre secondaire
11. Reniflard
12, Bride de fixation du disque du frein et de

I’arbre de transmission arriére

13. Arbre intermédiaire
14, Pignon d'attaque de I'arbre intermédiaire
15. Pignon de premiére vitesse de I'arbre inter-

médiaire

16. Bride de I'arbre de commande du pont mé-

dian

17. Arbre de commande du pont médian
18. Pignon de commande des ponts madian et

avant

19. Carter de la boite de transfert

20. Couvercle du carter

21. Bouchon de I'orifice de vidange

22, Pignon mené de 'arbre intermediaire

23. Manchon d’embrayage du pent avant

24, Fourchette du manchon d'embrayage du

pont avant

25, Arbre de commande du pant avant
26. Bride de 'arbre de commande du pont avant
27. Tige de la fourchette d'embrayage du pont

avant

28, Arrétoir de la fourchette d’embrayage du

pont avant

29, Vis sans fin de la commande du compteur

de vitesse

30. Pignon mené de la commande du compteur

de vitesse

b G —

owNo

10.
k.

12

13.
14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.
L
2.
23.
24.

25,
26,

2T
28.

29.
30.

CAJA DE DISTRIBUCION

. Brida del arbol primario
. Arbol primario
. Empaquetadura

Juntas de regulacion

. Yastago de la horquilla del cambio de

marchas

Fiador del vastago del cambic de marchas
Pifidn conductor

Horquilla del cambio de marchas

Pinén del cambio de la primera y segunda
marchas

Arbol secundario

Respiraders

Brida de sujecién del disco de freno y del
arbol de transmisién trasero

Arbol intermadio

Pinén conductor del arbol intermedio

Pinén de la primera marcha del arbol inter-
medio

Brida del irbol de mando del puente inter-
medio

Arbcl de mando del puente intermecio
Pifion de mando de les puentes intermecio
y delantero

Céarter de la caja de distribucion

Tapa del carter

Tapén del orificio de vaciado

Pinon conducido del drbol intermedio
Acoplamiento de mando del puente delanterc
Horquilla del acoplamiento de mando del
puente delantero

Arbol de mando del puente delantero

Brida del arbol de mande del puente delan-
tero

Vastago de la horquilla de acoplamisnto del
puente delanterc

Fiador del vastago de la horquilla de acople-
miento del puente delantero

Tornille sinfin de mando del velocimetro
Pinén conducida de mando del velocimetrd







KAPIAHHASI MEPEJAYA

. KopoGka nepenay

. DnaHeu-suIKa

. [NpegoxpanuTensHblii K1anay

. CanbHHK HroJb4atoro MoLUHNHHKA

Hronpuatsii noatmnuug

. OnopHas TJAACTHHA MOLLIMAHAKA

. 3aMo4Had NAACTHHA

. KpecToBuHa KapAsHHOrO WAPHHPA

. Macnenka

10. OchoBHON KapaaHHB| Baa

11. CKonb3Amian BHAKA

12. PaapaTtounan kopofka

13. TlpoMexyTOYHbIA KapAaHHbii Baa MpH-
BOJlA 3a[IHEr0 MOCTA

14. IlpomMexyToynas onopa KapAaHHOTO
Bana MpHBOJA 3ajHero MocTa

15. Kapnauusit Ban npueoja
MocTa

16. Jaguuit MocT

17. Cpeanuit MocT

18. Pnanell Bana NpoMexRyTOUHOH ONOPLL

19, CanbHHK NPOMEKYTOUHOH OMOpE!

20. 3aaHan MacnooTrOHHan wafifa

21. TTpofika KOHTPOJALHOTO OTBEpCTHA

22. Conyu

23. INpofika HANHBHOIO OTREPCTHA

24, Ban npoMmexyTouHoll onopu

25, Kaprep npoMexyTouHOi Onopsl

26, KoHHYecKHH pONHKOBBIH TMOAWHNHKMK

27. PerymipoBouHble MpuKIaiKH

33 0HETD

28, Kapaauueiii Baj npuBOfa  CpelHero
MOCTE

29, Kappauuelii Ban npusofa nepeiHero
MOCT4

30, TMepeaundiis moct

PROPELLER SHAFTS
AND UNIVERSAL JOINTS

1. Transmission
2. Flange-yoke
3. Safety valve
4. Needle bearing seal
5. Needle bearing
6. Bearing supporting plate
7. Lock plate
8. Universal joint spider
9. Qiler
10. Main propeller shaft
11, Slip yoke
12. Transfer case
13. Rear axle drive intermediate propeller shaft
14. Rear axle drive propeller shaft pillow block
L5, Rear axle drive propeller shaft
16, Rear axle
17, Forward rear axle
18. Pillow black shaft flange
19, Pillow block seal
20. Rear oil deflecting washer
21. Control hole plug
22. Breather
23. Filling hole plug
24, Pillow block shaft
25. Pillow block housing
28. Tapered roller bearing
27. Adjusting shims
28. Forward rear axle drive propeller shaft
29, Front axle drive propeller shaft
30. Front axle

TRANSMISSION A CARDAN

1. Boite de vitgsses

2. Bride-fourchette

3. Soupape de slirete

4 Presse-étoupe du roulement 4 aiguilies

5. Roulement a aiguilles

6. Lame d'appui du roulement

7. Lame de verrouillage

8. Croisillen du joint 4 cardan

9, Graisseur

10. Arbre a transmission principal

11. Fourchette coulissante

12, Boite de transfert

13, Arbra de transmission intermediaire de la
commande du pont arriéra

14, Appui intermédiaire de I'arbre de transmis-
sion de la commande du pent arriére

15. Arbra de transmission de la commande du
pont arriére

16. Pont arriére

17. Pont médian

18, Bride de I'arbre de I'appui intermédiaire

19. Presse-étoupe de I'appui intermédiaire

20. Rondelle arriére d’évacuation de I'huile

21. Bouchon de 1'orifice de contrile

22. Reniflard

23, Bouchon de |'orifice de remplissage

24, Arbre de I'appui intermédiaire

925. Carter de l'appul intermediaire

26. Roulemant & rouleaux conigues

27. Joints de réglage

28. Arbre de transmission de la commande du
pont meédian

29. Arbre de transmission de la commande du
pont avant

30. Pont avant

TRANSMISION CARDAN

. Caja del cambio

. Brida-horgquilla

. Véalvula de seguridad

. Empaquetadura del cojinete de agujas

. Cofinete de agujas

. Placa de apoyo del cojinete

. Plaga de cierre

. Cruceta de la articulacién de cardan

. Engrasador

. Arbol de transmision pringipal

. Horguilla desplazable

. Reenvio

, Arbel de transmisién intermedic del pusnte

trasero

14, Apoye intermedio-del arbol de transmisién
del puente trasero

15. Arbol de transmision del puente trasero

16. Puente traserc

17. Puente intermedio

18, Brida del arbel del apoyo intermedic

18, Empaquetadura del apoyo intarmedio

20, Arandela trasera para despedir ] acaite

21. Tapén del erificio de control

22. Respiradero

2%, Tapon del orificio de llenado

24. Arbol del apoyo intermedio

25, Carter del apovo intermedio

26. Cojinets de rodillos conicos

27. Juntas de regulacién

28. Arbol de transmision del puente intermedio

29, Arbol de transmisidn del puente delantero

30. Puente delantero

G~ OO O 0L —







4D 00 ~1 N BN A Lo ha

MEPEJLHUM
BEJLYILLMA MOCT

. Boat-cbeMHHK

. Kyaak noayocu

. Bryaka wangnt

. T'onoBka noppoja BO3jyXa
. Wtyuep nopsojfa BO3AYXd
. CTynuua kojeca

. Topmoanoi Bapabau

Iksopets Wapopoll onoOpLL

. IWBKuiA wWnaHr nofBoga BO3AYXa
. Macsenka

. Waposan onopa

. Nonyocs

. TopMosnas kamepa

. Kaprep mocta

. Conyh

. Ulaposoi naneu

Tonepeunan pynepas TAra

. Haxkoneunnk monepeqHoll pyneBof TAry
. Koxyx noayocH

. Priyar noBOpPOTHOIO KYyfaka

. Ilaneu nonepeuHoit pynesoli TAru

. Craxuoii 6oar

. Peryauposouteiii GOAT MOBOPOTA KOJec
. Onopuaa waiba noJyocH

. YCTAHOBOYHEIH 1iaPHK

. Benymui mapug

. Handa kyJaka nonyocs

. Topmoanas Kosioaka

)., HapyXHuH cadbHHK CTYHLL

. CansHuk

FRONT DRIVING AXLE

1. Bolt-puller

2. Axle shaft knuckla

3, Journal bushing

4. Air connector

5, Air delivery union

6. Wheel hub

7. Brake drum

8. Ball support king pin

9, Air delivery flexible hose
10. Oiler
11. Ball support
12, Axle shaft
13. Brake chamber
14, Axle housing
15. Breather

16. Ball pin

17, Steering knuckle tie rod
18, Steering knuckle tia rod end
19, Axle shaft sleeve
20, Steering knuckle arm
21, Steering knuckle tie rod pin
22, Brace bolt
23, Wheel turn adjusting bolt
24, Axle shaft thrust washer
25, Setting ball
26. Driving ball
27, Axle shaft knuckle journal
28. Brake shoe
29, Hub outer seal
50, Seal

PONT MOTEUR AVANT

1. Boulon-extracteur

2. Fusée de demi-axe

3. Douille de tourillon

4, Téte d'amende de l'air

5. Raccord d'amenée de ["air

8. Moyeu de roue

7. Tambour da frein

8. Pivot de 'appui a rotule

9. Tuyau flexible d’amenée de I'air
10. Graisseur
11, Appui arotule
12, Demi-axe

13. Cylindre du frein

14. Coquille du pont

15. Reniflard

16. Doigt a rotule

17. Tringle de direction {ransversale
18. Embout de la tringle de direction trans-

versale

19, Trompette du demi-axe

70. Levier de la fusée de direction
21. Ergot de la tringle de direction transversale
22, Boulon de serrage

23. Boulon de réglage de pivotage des roues
24, Rondelle d'appui du demi-axe

25, Bille de réglage

26, Bille d'entrainement

27, Tourillon de la fusée du demi-axe
28, Segment de frein

29, Presse-atoupe extérieur du moyeu
30, Presse-&toupe

PUENTE DELANTERO

10.
11,
12.
13.
14.
15.
18.
B
18.
18,
20,

21,
22,
23.

24,
25,
26.
27,
28.
29,

30.

080 @y Lk T DD =

CONDUCTOR

Tornillo-extractor

Leva del palier

Casquillo del munén

Cabeza de entrada del aire
Tubuladura de paso de aire

Cubo de la rueda

Tambor de freno

Pivote del apoyo esférico

Manga flexible para el aire
Engrasador

Apoyo esférico

Palier

Camara de freno

Carter del puente

Respiradero

Rotula

Barra de acoplamiento

Terminal de la barra de acoplamiento
Trompeta del palier

Palanca de ataque de la articulacion de |a
mangueta

Perno de la barra de acoplamiento
Tornillo de apriete

Tarnillo de regulacion del giro angular de
las ruedas

Arandela de apoyo del palier

Bola de regulacisn

Bola conductora

Mufién de la leva del palier
Zapata de freno

Empaquetadura exterior del cubo
Prensasstopas






CPELHUA U 3A0HHNA
MOCTDI

. Moayocs

. Tonoska noasona Bosnyxa

. LTtyuep rofoBkH MOABOAA BO3/AYXA
. CansHuk

lnanr nogsosa Bosfyxa Kk uande
Conye

Koxyx noayocu

. Humuuit peaktusHui peiwar

. Kaprep mocta

. Yawku ouddepenunana

11. Bepomasn wectepHa riasHoli nepegauu
12. Kprittka kaprepa mocra

13. Wlecrepus noayoc

14. ©nanen penywefl wecTepHu

15. 'pasesamuTHOE KOALILO

16. PeryaupoBouHbie MPOKAALKH

17. Beayuiaa wecrepns raasHofi nepenays
18. Kpecroeuna andubpepenunana

19. Bepxuuii peakTHBHEIH pHyar

20. TopmosHoii GapaGax

21. Uanga

22, CrynHua wogeca

23. Tailka noAWKHNHUKA CTYNHIBI

24, Bryaka uandsl

—

FORWARD REAR
AND REAR AXLES

1
2
3.

wmoma

10.
e
12.
13.
14,
15.
18.
1'f
18.
19:
20,
21
22,
23,
24,

Axle shaft

Air connector

Air connecter union
Seal

. Alr delivery hose to journal
. Breather

. Axle shaft sleeve

. Lower torgue arm

Axie housing
Differential cases
Main drive driven gear
Axle housing cover
Axle shaft gear
Driving gear flange
Mud guard rings
Adjusting shims

Main drive driving gear
Differential spider
Upper torqus arm
Brake drum

Journal

Wheel hub

Hub bearing nut
Journal bushing

PONTS MEDIAN ET ARRIERE

1. Demi-axe
2. Téte d'amenée de 'air
3. Rapcord de la téte d'amenee de I'air
4. Presse-étoupe
5. Tuayu flexible d'amenés de |"alr au tourillen
6. Reniflard
7. Trompette du demi-axe
B. Levier a réaction inférieur
9. Caquille du pont
10. Cuvettes du différantisl
11, Pignon entraing du renvoi d'angle
12. Couvercle de la coquille du pont
13. Pignon du demi-axe
14, Bride du pignon d'attague
15, Anneaux de protection contre les sédiments
16. Joints de réglage
17. Pignon d'attaque du renvol d’angle
18, Croisillon du différentiel
19. Levier 4 réaction supérieur
20. Tambour de frein
21, Tourillon
22. Moyeu de roue
23. Ecrou du palier du moyeu
24. Douille du tourillon

BB B B
e e
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PUENTES INTERMEDIO
Y TRASERO

Palier

. Cabeza de entrada del aire

Tubuladura de la cabeza de entrada del ajr
Empaquetadura
Manga para el paso del alre al munsén

. Respiradero

Trompeta

. Barra reactiva inferior

. Carter del puente

. Copas del diferencial

. Pinén canducido de la transmision principal!
. Tapa del carter del puente

. Pifién del palier

. Brida del pifion conductor

. Aros salvabarros

. Juntas de regulacion

. Pindn conductor de |a transmisidn principal
. Cruseta del diferencial

. Barra reactiva superior

. Tambor de freno

. Munon

. Cubo de la rueda

. Tuerca del cojinete del cubo

. Casquille del mufidn






NEPEAHAA U 3AAHAA
MOJABECKH
ABTOMOBHJIA

Pama

TpyfuaTtas nonepewuHa

3anuss onopa ABAraTens

Oct GanancupHofi nogseckH

Bepxnasn peakTHBHas Tsara
Kponwreiln Kkpenjenus  peakTHBHON
THATH

. Bydep aannedt peccopu

. 3agnas peccopa

. Humuan peaktusHas Ttara

. CTpemaiHKa

11. 3agnuil kpoHWTeliN nepenHeil peccopb

Dwo~ Dy ER—

12, NononsurensHsiit Gydep

13. Tlepennnsn peccopa

14. OcHoeHoit Gydep

15. AmopTusarop

16. Kponwrefin amoptuzaTtopa

17. Nepenuuit kpouwreiin mnepeauell pec-
cophl

TRUCK FRONT AND REAR
SUSPENSIONS

1. Frame

2. Tubular cross member

3. Engine rear support

4. Balancer suspension axle
5. Upper torque rod

6. Tarque rod securing bracket
7. Rear spring bumper

8. Rear spring

9. Lower torgue rod

10. U-bolt

1 1. Front spring rear bracket
12. Auxiliary bumpar

13. Front spring

14. Main bumper

15. Shock absorber

16. Shock absorber bracket
17. Front spring front bracket

SUSPENSIONS AVANT ET
ARRIERE DE L’AUTOMOBILE

. Cadre

. Traverse tubulaire

. Appul arridre du moteur

Axe de la suspension a balancier
. Tringle & réaction supérieure

. Support de fixation de la tringle & réaction
. Tampon du ressort arriére

. Ressort arriére

Tringle & réaction inférieure
Etrieren U

1. Main arriére du ressort arriére
12. Tampon supplémentaire

13. Ressort avant

14, Tampon principal

15. Amortisseur

16. Support de 'amortisseur

17. Main avant du ressort avant

COWN®U BN,

SUSPENSIONES DELAN
Y TRASERA

. Bastidor

. Travesano tubular

. Apoyo trasero del motor

. Eje de la suspensién de balancin

. Barra reactiva superior

. Soporte de sujecién de la barra re
. Tope de la ballesta trasera

. Ballesta trasera

Barra reactiva inferior

10. Estribo

11. Soporte trasero de la ballesta delan
12. Tope complementario

13. Ballesta delantera

14. Tope principal

15. Amortiguador

16. Soporte del amortiguador

17. Soporte delantare de la ballesta d
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15.

16.

17.

18.
19

2l.

22,
23.
24,
25,

CXEMA
NMHEBMATHYECKHX
TOPMO30B

. Komnpeccop
. Topmo3snas Kojaonka
. PaamuMHON KV/IaK TOPMO3HBIX KOO

LOK

. Topmo3anan kamepa

[MpegoxpaHuTenLbHLA Kaanad

. BozaywHmi H6annoH
. Kpan or6opa soaayxa

CapsHOR KpaH BO3yWHoro OGajnoHa

. Peryaatop nasnexus )
. TpyGonposoa K cHcTeMe DEryfHpoBa-

HH# OaBjeHHA BO3AYXa B IUHHAEX

. Maunomerp
12
13.
14,

Tpy6onpoBoa K CTEKIO0OYHCTHTENAM
lMenans Topmo3sa

Puiyar 1eHTpaJbHOro TOpMOo3a
PeryaspoBo4HbIH CEKTOP-pbluar
BapaGan M KONOOKH UEHTPalbHOrO
TOpMO3a

Topmoanoii kpal (KOMGHHHPOBAHHHIH)
PeryaspoBoutbie BHHTEL

BLiflycKHOR KJamaH TOPMO30B aBTOMO-
Guas

. BnyckroH KfaamaH TOPMO30B aBTOMO-

Ouan

Bnyck#o# Kaanad TOPMO30B MpHLENa
Brinyckuoil knanad TOPMO30B NPHUENA
Topmoauoit Gapabad

Pa3zobuTesHEIH KpaH
CoeiHHHTENEHAR [ON0BKA

1.
2.

DIAGRAM OF AIR BRAKES

Compressor
Brake shoe

3. Brake shos expansion cam

4. Brake chamber

5. Safety valve

8. Air cylinder

7. Air bleed valve

8, Air eylinder drain cock

9. Pressure regulator
10. Piping to tyre air pressure control system
11. Pressure gauge

12. Piping to windshield wipers

13. Brake pedal

14. Transmission brake lever

15, Adjusting sector-lever

16.
1z
18
19
20
21
22
23
24
25

Drum and shoes of the transmission brake

. Brake valve (coupled)

. Adjusting screws

. Truck brake outlet valve
. Truck brake inlet valve

. Trailer brake inlet valve
. Trailer brake outlet valve
. Brake drum

. Cut-off valve

. Coupling head

L]

22.

23.
24.
25.

©mOU BN

SCHEMA DES FREINS
PNEUMATIQUES

. Compresseur
. Segment de frein

Came d’extension des segments de frein

. Cylindre dg frein

. Soupape de slreté

. Réservoir d'air

. Robinet de prise d’air

. Robinet de vidange du réservoir d’air
. Regulateur de pression

10.

Conduite au systéme de réglage de la pres-
sion de I'air dans les pneus

. Manométre

. Conduite aux essuie-glace

. Pédals de frein

. Levier du frein & main

. Becteur-levier de reglage

. Tambour et segments du frein & main

. Robinet de freinage (combing)

. Vis de réglage

. Soupape d'échappement des freins de I'auto-

mobile

. Soupape d'admission des freins de I"auto-

mobile

. Soupape d’admission des freins de la re-

maorque

Soupape d’échappement des freins de la re-
morgue

Tambour de frein

Robinet d'isclement

Téte de raccordement

ESQUEMA DE LOS FRENOS
DE AIRE

1. Compresor

9, Zapata de freno

3. Leva separadora de |as zapatas de freno
4. Camara de freno

5. Valvula de seguridad

6. Dapésito de aire

7. Grifo de toma de aire

8. Grifo de vaciado del depdsito de aire

9, Regulador de la presion
10. Conducto al sistema de regulacién de la

presion de aire en los neumaticos

11. Manémetro
19. Conducto 2 los limpiaparabrisas

13, Pedal de freno

14, Palanca del frenc control

15. Sactor-palanca de regulacion

18. Tambor y zapatas del freno contrel

17. Valvula de freno (combinada,)

18. Tornilles de regulacién

19. Valvula de salida de los frenos
20. Valvula de admision de los frenos
21. Valvula de admisién de los frenos del re-

molque

99, Valvula de salida de los frenos del remolgue

23, Tambor de freno
24, Grifo de paso
25. Cabeza de acoplamlento







OBLIASA CXEMA CUCTEMbBI
PETYJINPOBOYHOI'O
AABJIEHHS BO31YXA B
IHWHAX H CHCTEMDBI
NMHEBMATHYECKOI'oO
NPUBOJA TOPMO30B

. Komnpeccop

. Bnok wuHHEIX Kpanos

. Kpan ynpasaenns nasnensem Bo3ayxa
B IIHHAX

. Knanan OrpaHHYeHHs najeHHA JasJe-

HHA BOSHYXa B IUHHAKX

Puiuar ynpasienHs pasdenues BO3AY-

Xa B WHHAX

. Peryasrop pnasnenun

. Topmostofl kpan

. ManoMerp cHcTeMB  perynHpoBaHHs:
AaBJCHHA BOSAYXA B WiMHAX

9. MaHoMeTp cHCTEMH MHEBMATHYECKOrD

NpHBOJA TOPMO30OB

10. Bosaywheiit 6anaou

1. Topmosnasn kamepa

12. Pazobmuteansiii kpau

13. CoenunntensHas ronoska

NS —
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GENERAL DIAGRAM OF TYRE

AIR PRESSURE CONTROL

SYSTEM AND BRAKE AIR
DRIVE SYSTEM

1. Compressor
2. Tyre valve block
3. Valve controlling air pressure in tyres
4, Valve limiting drop of air pressure in tyres
5. Laver controlling alr pressure in tyres
6. Pressure regulator
7. Brake valve
B. Pressure gauge of tyre alr prassure control
s¥stem
9. Brake air drive system pressure gauge
10. Air eylinder
11. Brake chamber
12, Cut-off valve
13. Coupling head

SCHEMA GENERAL DU
SYSTEME DE REGLAGE DE LA
PRESSION D’AIR DANS LES
PNEUS ET DU SYSTEME DE LA
COMMANDE PNEUMATIQUE
DES FREINS

1. Compresseur

2. Bloc des robinets des pneus

5. Robinet de commande de la pression de I'air

dans les pneus

4, Soupape de limitation de la chute de pression
de I"air dans les pneus

. Levier de commande de la pression de 'air

dans les pneus

Régulateur de la pression

Robinet de frein

. Manométre du systéme de réglage de la pres-

sion de I'air dans les pneus

. Manométre du systéme de la commande pneu-
matique des freins

10. Réservoir d'air

11. Cylindre de frein

12. Robinet d'isolement

15. Téte de raccordement

o

© o~N®

ESQUEMA GENERAL DE LOS
SISTEMAS DE REGULACION
DE LA PRESION DEL AIRE EN
LOS NEUMATICOS Y DEL
MANDO DE LOS FRENOS
DE AIRE

1. Compresor y
2. Blogue de los grifos de los neumaticos
3. Grifo de mando de la presion del aire en los
neumaticos
4. Valvula limitadora de la caida de la presion del
aire en los neumaticos
5. Palanca de mando de la presion del aire en los
neuméaticos
6. Regulader de presion
7. Valvula de freno
8. Manémetro del sistema. de regulacion de la pre-
sién en los neumaticos
9. Manémetro del sistema de los frenos de alre
10. Deposito de aire
11. Camara de freno
12. Grifo de paso
13, Cabeza de acoplamiento







NOABOJ BO3ILYXA SISTEMA DEL ENVIO DE AIRE

K WWHHE AIR DELIVERY TO TYRE AMENEE D’AIR AU PNEU AL NEUMATICO

1. Kpblillika roloBKH MOABOAA BO3AYXa 1. Air connector cover 1. Couvercle de la téte d'amenee de I'air 1. Tapa de la cabeza de envio de aire
2. Bunt 2. Screw 2. Vis 2. Tornille

3. Kopnye 3. Body 3. Corps 3. Cuerpo

4, MaHxeTa caisHHKA 4. Seal collar 4, Collerette de presse-étoupe 4, Mangueta del prensaestopas

5. Wryuep 5, Union 5. Racoord 5. Racor

6. Kanan nogsofa Bo3gyxa 6. Air delivery channel 6. Canalisation d’air 6. Tubo para envio del alre

7. 3anopusifi Kpan 7. Cut-off valve 7. Robinet de fermeture 7. QGrifo de clerre

8. Illnanr noasoaa Bo3ayxa 8. Air delivery hose 8. Tuyau flexible d’amenés de I'air 8. Tubo flexible para envio del aire
9. Iflantba 9. Journal 9, Tourillen 9. Mufién
}[ll opMo3HOH GapaGan 10. Brake drum 10. Tambour de frein 10. Tambor de freno

. INoayocs 11. Axle shaft 11. Demi-axe 11. Semisje







JJEBEAKA WINCH TREUIL , CABRESTANTE

1. Priuar ynpaeaenus KopoGKofi orfopa |. Power take-off control lever . Levier de commande de la boite de prise 1. Palanca de mando de la caja de toma da
MOLUIHOCTH 2. Power take-off de force fuerza
2. Kopo6ka oT60pa MOIIHOCTH 3. Shift rod 2. Boite de prise de force 2. Caja de toma de fuerza
3. litox nepexJioueHns 4. Universal joint spider 3. Tige de commutation 3. Placa del cambio
4. KpecToBiHa K4pA4HHOrO WIApHHpa 5. Rear propeller shaft slip yoke 4. Croisillen du joint & cardan 4. Cruceta de la articulacion de cardan
5. Cxonbafuan BHAKA 33HEr0 KapaaHHo- 6. Rear propeller shaft 8. Fourchette coulissante de I'arbre de trans- 5. Horquilla desplazable del arbol de transmi-
TO BaJa 7. Front propeller shaft flange mission arriére sién trasero
6. 3anuuil KapAanHsli Ban 8. F'lllowﬁ:lonk 6. Arbre de transmission arriére 6. Arbol de transmisién trasero
7. ®naneu nepeiHero KapiaHHOro Bana 9. Mud guard ring 7. Bride de I'arbre de transmission avant 7. Brida del arbol de transmision delanters
8. IlpomexyrouHas onopa 10. Front propeller shaft 8. Appui intermédiaire 8. Apoyo intermedio
9. I'pssesalluTHOE KOJIbUO 11. Safety pin 9. Bague de protection contre les sédiments 9. Aro salvabarros
10. Iepeannii Kapannuii saa 12. Adjusting shims of winch reducing gear 10. Arbre de transmission avant 10. Arbol de transmisitn delantaro
11, IlpenoxpaHuTe bHEIR Kaanal worm bearinge 11, Kxe ds sEsurith 11. Eje da seguridad
12. E:rxg :“‘?EB:::;‘!E e’;p?:;ga‘:'“ﬁeﬁlﬁ?m' 13, Winch reducing gear worm 12. Joints de réglage des roulements de la vis 12, Juntas de regulacion de los cojinetss del
13. Yepssnk ;:!JJ.YKTOI;a sj,eoelim 14. Brake adjusting nut sans fin du réducteur du treuil tornillo sinfin del reductor
14' Pe?ym{p{]:ﬂomaﬂ raika TopMO3a 15. Brake band 13. Vis sans fin du réducteur du treuil 13. Tornillo sinfin del reductor
1 5: Jlenta Topmo3a 18, Brake drum 14, Ecrou de rég!age du frein 14, Tuerca de regulacion del freno
16. BapaSan Topmo3a 1;. ?friakﬁ drum nl].;t :g _l?ancll::dujm;n l ig _?intzodedfref?:
18. Winch rope roller . Tambour du frein . Tambor de freno
:; gﬂgﬁf{ Z;ﬂﬁ';’aﬁgggniﬂ"aﬁa“ 19. Drum shaft adjusting shims 17. Ecrou du tambour de frein 17. Tuerca del tambour de freno
19. Perymmposounsie npokaaaxs pana 0a- 20 Worm wheel key 18. Rouleau du c&ble du treuil 18. Rodillo del cable
paBana 21. Worm wheel 19. Joints de réglage du cible du tamhl‘mr 19. Juntas de regulacion del arbol del tamber
20. 1lInonka yepBAYHOro Koneca 22. Winch drum 20. Clavette de la roue de la vis sans fin 20. Chaveta de la rueda del tornillo sinfin
21. UepesuHoe Komeco 23. ‘Sva-fat:-' shs.ckl; , gé _?Cmeb de iz Vistr:afilﬁ fin 21. Rueda del tornillo sinfin
22 DBapabGan neGenkH 24, Winch drum shaft . Tambour du treui 29 Tambor
23, l'lpg,u.oxpaumenb!:an ckoba 25. Rope securing clamp - 23. Etrler de slireté 23. Abrazadera de seguridad
24. Ban 6apabana JaeGeiku 26. Wineh drum engagement sliding coupling 24. Arbre du tambour du treull . 24, Arbol del tambor
25, Crofa KpemaeHHs Tpoca 27. Drum engagement fork 25. Etrier de fixation du cable 25. Abrazadera de sujecion del cable
26. Cxonbsaulas mydra Br.JOYeHHs Gapa- 28, Drum engagement fork handle 26. Manchon coulissant d’embrayage du tam- 26, Acoplamiento desplazable de conexion del
Gana nefegku bour du treuil tambor
27. Bunka pxmoverua GapalaHa 27. Fourchette d’embrayage du tambour 27. Horquilla de mando del tambar
28. Pyuka BHAKH BKJlO4eHHA Gapabada 28. Poignée de la fourchette d’embrayage du  28. Manilla de la horquiila de mando del tambor

tambour







ONEYATKH

Paspnen [Tosunug Haneyarano Caenyer uYHTaTh
Oprann  ynpaBJeHusi H i [Tepeknwuatear ykasa- | Ilepekstouartenn JaMmii
KOHTPOJIbHbIE TPUGOPEHI TeJs1 YPOBHSI TOIJHBA OCBEIlleHHUs IIUTKA IIPHU-
GopoB u mnJaa@oHa xa-
OUHBI
8 ITepekawouatenp  Jami | BxiawouaTtenb  3J1€KTpo-
OCBEIleHU S IUTKA JBUTATeNs OTONHTEJ] A
upuCopoB U mJjagona
KaOUHEI
28 Bxawouatenr  3aekTpo- | Ilepexnaiouatenr  ykKasa-
JBUTATENs OTONHUTEs Tejsl YPOBHS TONJLBA
JleGenka 11 [IpenoxpaHuTeIbHEIH IIpegoxpaHuTe bHBIA 1Ma-

KJidlidaH

JIELL



